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4 NOUVELLES DESTINATIONS
SUIVEZ LE RY'THMI !

Lomé Cotonou Ouagadougou Accra

Abidjan Banjul Bujumbura Conakry Dakar Douala Entebbe

Freetown Kigali Kinshasa Luanda Monrovia Nairobi Yaoundé

Lomé, Cotonou, Ouagadougou et Accra sontles 4 nouvelles destinations qui viennent s’ajouter
anotre réseau Afrique pour porter désormais ce demier a 18 destinations. Réservez sans

attendre les vols vers Lomé, Cotonou, Ouagadougou etAccra sur brusselsairlines.com

brusselsairlines.com
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EDITORIAL

Cheres lectrices,
Cher lecteurs,

La session ordinaire du Conseil d’Administration (CA) du
Centre Suisse de Recherches Scientifiqgues en Cote
d’lvoire (CSRS) tenue le 18 mai 2009, a marqué une phase
décisive de la vie du CSRS. En effet, au cours de cette
session, il a été procédé a la validation des principaux
outils de gestion administrative technique et scientifique de
notre institution. Sans minimiser [limportance de
I'ensemble de ces outils, nous croyons juste de nous
appesantir sur l'adoption du premier plan stratégique du
CSRS (2009-2013). Que notre mandat coincide avec la
mise en place d'un outil d’'une telle importance, nous
apparait comme une grande responsabilité mais surtout
une opportunité. A travers cette responsabilité a la fois
lourde et gratifiante, nous n’espérons que les succes
I'emporteront sur les revers inévitables et les soucis, mais
que la balance penchera fortement du co6té des
satisfactions et des réussites. Le Plan stratégique est une
ligne directrice de notre mandat qui va nous conduire a
travers une vision commune « initier, encourager, soutenir
et exécuter les recherches en partenariat en Cote d'lvoire
et dans les pays de la région Ouest Africaine, tout en
contribuant au renforcement des capacités locales et en
fournissant des services de qualité « a relever les défis qui
se pointent a I'horizon. Nous continuerons dans la voie
tracée par notre prédécesseur, le Prof. Guéladio Cissé,
avec qui nous avons eu une passation harmonieuse en
veillant a apporter les ajustements indispensables a la
conduite/gestion d’une institution vivante et qui se veut a la
pointe de toutes les innovations. Les changements ne se
feront que dans le seul intérét du développement
institutionnel du CSRS et du bien-étre des acteurs de
linstitution et des communautés utilisatrices de nos
produits et services.

Soutenue dans le passé avec la seule contribution Suisse,
Nous entamons cette nouvelle étape avec une contribution
financieres du gouvernement ivoirien au budget 2009 du
CSRS. C’est le lieu de rendre un hommage soutenu au
Gouvernement ivoirien en général et a nos co-tutelles le
Ministre de I'Enseignement Supérieur et de la Recherche
Scientifique (MESRS) et le Secrétariat d’Etat Suisse A LA
Recherche, qui soutienne le « core funding « du CSRS.
Nous voudrions mériter cet appui en faisant jouer la
partition du CSRS dans le renforcement du partenariat
Nord-Sud et Sud-Sud, le renforcement des capacités des
chercheurs et de leurs institutions d'origine,

L'amélioration de la visibilité par la production scientifique
et la mobilisation des fonds de recherche qui sont les
fondements méme du maintien d’une institution de
recherche
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En dépit des insuffisances de fonds de recherche qui caractérisent le systeme de recherche Scientifique en
Afrique, nos pays disposent de plusieurs atouts : les ressources humaines et les champs d’investigation,
lesquels judicieusement exploité, permettraient de relever le défi de la contribution de la science au
développement.

Les années a venir, nos actions tourneront autour de cinq domaines principaux la construction des ponts
entre la science et la politique, la culture de la recherche et la bonne gouvernance des projets de recherche ;
I'équilibre entre la demande académique et celle des utilisateurs (Communautés, décideurs) et enfin le
développement social des chercheurs et des employés afin qu’ils aient la joie de contribuer aux objectif du
CSRS.

Les trois mois écoulés, nous ont permis de poser les bases du développement institutionnel et de la
valorisation scientifique. C’est ainsi que les grands programmes actuels et en cours de lancement (PASRES,
DSS-Taabo, Changement climatique et Initiative Wellcome Trust) ont été le socle de nos activités
(animations scientifiques, appuis aux adaptions des populations vulnérables, sensibilisation de la jeunesse a
la conservation et aux bonne pratiques d’hygiene..).

Notre engagement s’est aussi traduit par la co-organisation des événements scientifiques dont la premiere
Conférence des Responsables de la Recherche en Afrique Francophone (CRRAF), SECOND PILIER DU
cames. Cette étape marque bien 'engagement du CSRS dans le systeme d’évaluation du Conseil Africain et
Malgache des I'Enseignement Supérieur (CAMES) a travers son ambition d’apporter un appui aux écoles
doctorales. Les évaluations scientifiques cette année ont permis d’attribuer les prix WWF et Lombard Order
a deux groupes de chercheurs ayant démontré I'importance du langage respectivement dans la conservation
de la biodiversité et dans le développement durable.

Tout en renouvelant notre reconnaissance aux partenaires et aux organes d’administration et D’orientations
du CSRS, la Fondation de CSRS, le CA, le Conseil Scientifique ainsi que L'Ambassade Suisse en Cote
d’lvoire, nous vous souhaitons une bonne fin d’année dans un Environnement apaisé.

Prof Bassirou Bonfoh
Directeur Général CSRS
Abidjan, septembre 2009

Conseil d’Administration CSRS

Prof. Ndri-Yoman Thérése, Membre Université des la Cote d’lvoire, Présidente du Conseil Scientifique
Prof. Bakayoko-Ly Ramata, Université de Cocody, Vice-Présidente

Dr. Diagbouga Potiandi Serge, Directeur du Centre Muraz du Burkina Faso

Prof. Bassirou Bonfoh, Directeur Général

Une délégation de la Chambre d’Economie Suisse — Afrique a visitée le Centre Suisse de
Recherches Scientifiques en Céte d’lvoire a I'occasion de l'inauguration
de SWISSCHAM-COTE D'IVOIRE le 14 février 2010.



Swiss
International
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Recommended
airlines are clear

QUALITY, SWISS MADE.

Quality: we owe it to the symbol painted on our aircraft. The Swiss cross stands for high quality standards in all we do to live up to our commit-
ment. This year SWISS received the Business Traveller Award distinction of Best Airline for European Service. Particularly noted as outstanding
were the airline’s cabin crew, cabin comfort and service on the ground. Visit SWISS.COM or call +254 20 3744045 to find out all the other things
we do to make each and every flight as comfortable as possible for our guests.

SWISS.COM



SWISSCHAM - AFRICA
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AGRI INDUSTRY — AGRO INDUSTRIE

Efficiencies - Prestations — Dienstleistungen

Business plans
Conseil en financement
Recherche des partenaires

étude de faisabilité et precalification des projets

Business plans
Finanzberatungen
Geschéaftspartnersuche

Machbarkeitsstudien

Business plans
Finance Consulting
Business Partners

Proof of Concept

Informations SWISSCHAM-AFRICA AGRI INDUSTRY :
Information Chambre Economie Suisse-Afrique AGRO INDUSTRIE :
Informationen WIRTSCHAFTSKAMMER SCHWEIZ-AFRIKA AGRO-INDUSTRIE :

info@swisscham-africa.ch




Lust auf Bildung?
Lust auf Erfolg?

Bleiben Sie nicht stehen
Sichern Sie lhre Zukunft
Erfolg ist lernbar

Sind Sie interessiert?

ABB Technikerschule, Baden LEBENS

""""" r Hohere Fachschule HF LANGES
E*** fiir eldg. enerkannte Blidungsgénge LERNEN

Ihr Weiterbildungspartner
flr eidg. anerkannte Bildungsgange zum dipl. Techniker HF

« Logistik (internationale Logistik)
« Betriebstechnik

« Informatik

« Systemtechnik

« Energietechnik

« Konstruktionstechnik

- Nachdiplomstudium ,Executive in Business Engineering*

Studien-Beginn Oktober 2010

Unterlagen / Auskinfte www.abbts.ch

ABB Technikerschule
Fabrikstrasse 1, 5400 Baden
Telefon: 058 /585 33 02

Die ABB Technikerschule ist
° 1SO 9001, BfW und

E-Mail : sekretariat@abbts.ch ° EDUQU"* zerfifiziert
Nachster Informationsabend 2010

Montag 23. August 2010, 18:15 Uhr




UEMOA

Banque Régionale
de Solidarite

La Banques Régionales de Solidarité, BRS SA, holding financier ayant son
siege social a Niamey au Niger. Le capital social de départ du groupe, d’un
montant de 24 milliards de FCFA, est détenu majoritairement par des
investisseurs institutionnels dont la part souscrite est acquise en portage, en
vue d’'une cession ultérieure a des privés, en particulier a un actionnariat
populaire :

- laBanque Centrale des Etats de I’Afrique de I'Ouest (BCEAO) a travers le
FONDS d’Action Communautaires de 'UMOA (FAC UMOA)

- laBanque Ouest Africaine de Développement (BOAD)

- LA Commission de I’'lUnion Economique et Monétaire Ouest Africaine

Vingt banques et établissements financiers, six compagnies d’assurance, dix
institutions de micro finance ainsi qu'une caisse de sécurité sociale de la sous
région participent également au capital de BRS SA au titre de I'actionnariat de
référence.

Le réseau bancaire du Groupe BRS couvre I'ensemble des pays de 'UEMOA
avec la création simultanée de huit filiales de droit local, toutes, entrées en
activité de 2005. Ce réseau constitue un atout particulier pour les acteurs
économiques de la sous-région.

BRS BENIN BRS MALI
BRS BURKINA BRS NIGER
BRS COTE D’IVOIRE BRS SENEGAL
BRS GUINEE BISSAU BRS TOGO

BRS a démarré ses activités en 2005.
Lutter contre la pauvreté par le développement de I'emploi indépendant

- NATURE DES INTERVENTIONS

- MODE OPERATOIRE

- LES PRODUITS D'EPARGNE

- MISSION

- Lesdiplémés

- Les apprentis — formation

- Les coopératives non financiéres

- Les opérateurs de micro activités de production

- Les institutions de micro finance (SFD) pour le refinancement des

projets d’investissement

- Les jeunes déscolarisés
Informations complémentaires a votre service au bureau de SWISSCHAM-
AFRICA, Téléphone : 032 685 31 72 Fax : 032 685 31 01 E-
mail :info@swisscham-africa.ch




Abschied von einem langjahrigen Weggefahrten.
Uberraschend hat uns die Nachricht vom Tod von

Ueli Zysset

erreicht. Wahrend 17 Jahren hat er unsere Zeitschrift
.La Pointe”* mitgestaltet und seine Erfahrung eingebracht.
Wir werden Dich auch am ,BASLER STAMM" vermissen.

In tiefer Trauer
WIRTSCHAFTSKAMMER SCHWEIZ-AFRIKA

Un compagnon de longue date nous a quitte.
C’est avec une immense peine gue nous venons
d'apprendre le décés subite de

Ueli Zysset

Pendant 17 ans, il a contribué a la réussite de notre
organe « La Pointe », en y apportant son savoir faire et
son experience.

Tu nous manqueras aussi au BASLER STAMM !
CHAMBRE ECONOMIESUISSE-AFRIQUE



Sehrwrizerische Bidgenesserschal.
Canfirdration suitse

Eidgendssisches Volkswirtschaftsdepartement EVD

Staatssekretariat fir Wirtschaft SECO

Conflzderasiune Svizais

Bilaterale Wirtschaftsbeziehungen

tanfadermziun wizrs Mittlerer Osten und Afrika
20.072010
. .
Republik Ghana
) M .1r_.-. am - BURKINA FASO
Bokgatanga®
o BENIN
Jamgie
COTE TOGO
'IVOIRE |
Kumas: i
Ha
Asamankese,
JNsawarm
Takwa  ACCRA® “Tama
- 'Cape Goast
Takoradl
1 Allgemeine Informationen*
Flache: 238’500 km?* (Schweiz 41'290 km?)
Hauptstadt: Akkra

Bevolkerung:
Bevolkerungswachstum:
Staatschef:

Handels- und Industrieminister:

Minister fir Finanzen und Wirtschaftsplanung:
Minister fur Aussere Angelegenheiten, Regiona-
le Integration und NEPAD:

Gouverneur der Zentralbank:

Nachste Wahlen:

! Quelle: Weltbank, IMF

2010-07-20/417 \ CO0.2101.104.5.2194056

23.1 Mio. (2009 est.)

2.1% (2009 est.)

Prasident John Evans ATTA MILLS (seit:
07.01.2009)

Ms Hanna TETTEH (seit Jan. 2009)

Mr Kwabena DUFFUOR (seit Jan. 2009)
Alhaji Mohammad MUMUNI (seit Jan.
2009)

Mr K. B. AMISSAH-ARTHUR (seit 1. Okto-
ber 2009)

Prasidentschafts- und Parlamentswahlen:
Dezember 2012



FX

Services offerts par le groupe FX en Afrique.

Europe et USA

- Corporate Finance
- Asset Management
- Conseils financiers
- Courtage sur Marches US

FX Finance. filhale Suisse du Groupe FX est une societe
de gestion de fortune ¢tablie a Zurich depuis 2007, esta
meme de vous assister et accompagner de maniere professionnelle,

soit directement. soit par 1'intermeédiaire de nos partenaires et clients

conftacts

FX Finance

FX Finvest

Enleve FXCM

Grace a la mise en place de ce réseau international . FX offre des services
sur mesure et qui peuvent prendre en consideration toutes vos activites,
professionnelles et prives, quelle que soit la location.

FX est le partenaire de choix pour vous assister dans vos demarches

FX Finance

Tel +41 43 535 0403
Fax +41 44 388 4103
info(@txfinance.ch

e

Face au dernier espoir,

donner les premiers soins.

---------

CCE 39053

s
¥ i

Fan
i ;'\._ _.-."'"' -

ANS
;%:jsul.isl



SWISSCHAM - AFRICA

Member of the Euitipean Business Network EBCAM

Wirtschaftskammer Schweiz-Afika
Chambre Economie Suisse-Afrique
Camera Economica Svizzera-Africa

05.08.2010

GHANA BUSINESS MISSION
13TH=17TH SEPTEMBER 2010

Program:
Monday 13th September 18:00 Reception Cocktail
Swiss Embassy Residence
Tuesday 14th September 09:00=- Ghana Investment Seminar 2010
17:30 La Palm Royal Beach Hotel Accra
Programme attached
19:30= GC100 Launching Dinner-Banquet Hall
22:00 State House
Wedensday 15" September ONE = ON=0ONE Meetings = visits upon request
Thursday 16" September ONE = ON =ONE Meetings = visits upon request
Friday 17" September Factories/Plants Visits
Hotels: [JLabadi Beach Hotel US$ 225.00 incl. breakfast
[ La Palm Royal Beach Hotel US$ 190.00 incl. breakfast
[JFiesta Royal US$ 170.00 incl. breakfast

Booking fees incl, Seminar: []CHF 400,00 for EBCAM=-Members []CHF 500,00 Non-Members
Latest register date: 3" September 2010

Head SWISSCHAM-AFRICA DELEGATION: Peter Hartmann, Executive Director, Western Africa,
Phone: +41 61 971 87 66 Fax: +41 61 971 87 67 E=mail; p.hartmann@swisscham=africa.ch

For more informations or registration contact us at.  info@swisscham=africa,ch






GHANA INVESTMENT SEMINAR 2010
ACCRA, GHANA: 14t =15th September, 2010
LA PALM ROYAL BEACH HOTEL, ACCRA

THEME: Enhancing Partnership between Domestic and Foreign Investors for

Sustained Economic Development

TUESDAY, 14th September, 2010

08:00 = 09:00 Registration & Refreshment

09:00—10.00

10,00 =10.15

10.15=12.15

10:15-12.156

12,15—-13.15

13.30=15.00

Opening Session

Chairman — Dr. Ishmael Yamson, Board Chairman, Ghana Investment
Promotion Centre

Welcome Address = Mr. George Aboagye, CEO, Ghana Investment Promotion
Centre

Address by H,E.The Ambassador of the Swiss Embassy

Keynote Address = HE John Evans Atta=Mills, President of Ghana

Chairman’s Closing Remarks

COCOA BREAK

Parallel Session: AGRICULTURE: Partnership to Enhance Increased
Production and Marketing

Chairperson = Mr Kwame Pianim

Hon. Kwesi Ahwoi = Minister for Agriculture.

National Best Farmer of the Year, 2009/2008/2007
Practitioners/Investors — Mr. Alex Tenkorang, Kwaning Farms
Mr.Steffen Felix =GTZ on Agric Insurance

Parallel Session: Energy Oil and Gas: Enhancing the Capacities of the
Local Investor through Partnership with their Foreign Counterparts
Chairperson: Prof, Abeeku Brew Hammond, Chairman ,Energy Com.
Hon. Oteng Adjei = Minister of Energy

A Representative of IPPs = CEO, Sunon Asogli Power (Ghana) Ltd,
CEO of Ghana National Petroleum Corporation (GNPC)

Executive .Secretary. of Energy Commission

LUNCH

Parallel Session: Tourism: Sustaining the Development of the Tourism
Sector through Partnership between Domestic and Foreign Investors
Chairperson: Chairman of the Parliamentary Select Committee on Tourism
Hon. Zita Okaikei — Minister of Tourism

Executive Director, Ghana Tourist Board

Dr. Sulley Gariba of Gariba Lodge Tamale

Practitioners — Golden Beach Hotels

o T . S

[ GWISSCHAM - AFRICA

GIPC reserves the right to change the programme before the opening of the Forum



13.30 = 15,00 Parallel Session: Infrastructure: Infrastructure = A Catalyst to Economic
Development

Chairperson: Mr. P.V. Obeng

Hon. Mike Hammah — Minister of Roads and Transport
Hon. Alban Bagbin — Minister of Works and Housing
Practitioners = Regimanuel Grey

Practitioners = Road Contractor=Big Aidco

15.00 = 15.30 Coffee Break

15.30—-17.30

15.30=17.30

Parallel Session: Financial Services: Access to Finance —for the

Development of SMEs.

Chairman: Mr Kofi Amoabeng/ Sponsor

Hon. Kwabena Duffour = Minister of Finance
Administrator of CTVF/CEQ -Fidelity Capital Partners
The President, Association of Ghana Leasing Companies
CEO=Ecobank Gh. Ltd.

Accelerate Economic Development

Chairperson:; Ms.Dorothy Gordon -

Hon. Hannah Tetteh = Minister of Trade and Industry
Hon. Haruna Idrissu = Minister of Communications

A representative from Telecom service provider (sponsor)
ICT in Agric = Esoko (Mark Davis,Busyinternet)

the President, AGI

19.30—22.00 GC100 Launching Dinner-Banquet Hall, State House

15th SEPTEMBER, 2010 = ONE = ON = ONE MEETINGS

Parallel Session: Manufacturing and ICT: Integrating ICT in Industry to

%

AHANA

[ GWISSCHAM - AFRICA

I oun

GIPC reserves the right to change the programme before the opening of the Forum



AGENDA

SUISSE - SCHWEIZ — SWITZERLAND (EUROPE)

ZURICH

WASHINGTON DC

BASEL

GENEVE

ZURICH

GENEVE

BIEL/BIENNE

BERN

GHANA BUSINESS LUNECHEON 10:15 - 14:00
GRAND HOTEL DOLDER, Kurhausstrasse, Ziirich
Dienstag, den 31. August 2010

Staatsvisite S.E. Pore. J.E.A. Mills, Prasident der
Republik Ghana — Anmeldung: economiesuisse oder
SWISSCHAM-AFRICA, Telefon: 061 971 87 66

P. Hartmann, Direktor, Westafrika.

2010- U.S. - AFRICA PRIVATE SECTOR HEALTH
CONFERENCE INTEGRATING BUSINESS SOLUTIONS
FOR EXPANDING ACCESS - October 4-6, 2010

Grand Hyatt — Washington DC

Contact: CCA Health Initiative Program Managers
Elizabeth Bachini or Emmanuel Nouga at (202) 835-

115 E-mail: cca@africacncl.orqg.

BASLER STAMM Restaurant SAFRAN ZUNFT,
Donnerstag, den 7. Oktober 2010 ab 11.30 Uhr,
Gerbergasse 11, Basel - Reservation: SWISSCHAM-
AFRICA CHAPTER CENTRAL- AND WESTERN
AFRICA, Finkenhélzliweg 18b, Itingen,

Telefon: +41 61 971 87 66 oder

p.hartmann@swisscham-africa.ch

8e EMA Invest 21 et 22 octobre 2010 Hotel
Kempinski

Information : SWISSCHAM-AFRICA Tél.

+41 32 384 61 74 Fax : +4132 384 61 79 E-mail :

info@swisscham-africa.ch

PROMOTE 2011 Prasentation — Freitag, 22. Oktober
2010 — 14.00-17.00 Uhr OSEC, Stampfenbachstrasse
85, Ziirich — Saal EUROPA.

Déjeuner du Pére Noél, jeudi, le 9 décembre 2010 a
12h30 « La Grotte du Café Papon » 1, rue Henri-Fazy,
1204 Genéve

Sitzung Geschiftsleitung, Komitee und
Landerausschuss Mittwoch, den 12. Januar 2011
13.30 Uhr Hotel ELITE, Biel/Bienne

13. Generalversammlung Freitag, den 25. Mérz 2011
11.00Uhr Kursaal Bern.



AGENDA

AFRICA - AFRIQUE - AFRIKA

ACCRA
GHANA

CASABLANCA
MAROC

MIDRAND
SOUTH AFRICA

DOUALA
CAMEROUN

SWISSCHAM-AFRICA Business Mission to Ghana 13" -
17thSeptember 2010. GHANA INVESTMENT SEMINAR
2010 HOTEL LA PALM ROYAL BEACH, ACCRA, Ghana
Program and Booking: SWISSCHAM-AFRICA, Western
Africa, Finkenholzliweg 18b , 4452 Itingen, Telefon: +41 61
971 87 66 Fax: +41 61 971 87 67 GSM: +41 79 304 1623
E-mail: p.hartmann@swisscham-africa.ch Spezial

Tarife mit brussels Airlines und Hotel Arrangement.

11éme edition des Rencontres d’affaires Euro-
Méditerranéennes pour I’innovation du 4 au 6 octobre 2010.
Les nouvelles technologies pour I'efficacité énergétique.
150 entreprises participantes de divers méditerranéens
(France, Algérie, Espagne, Egypte, Gréce, Italie, Liban,
Maroc, Tunisie, Turquie) sont attendues, soit 500 rendez-
vous BtoB.

Co-organisées par les Chambres de Commerce Italienne,
Marseille, Marseille Provence, Barcelone, Naples.

Contact : M Patrick Merdy, Affaires Internationales Tél. :

0810 113 113 — patrick.merdy@ccimp.com

The NEPAD Transport & Infrastructure Summit
13-15" October 2010 Gallagher Convention Centre
Information at: SWISSCHAM-AFRICA E-mail:

info@swisscham-africa.ch

1er Conférance du Droits des Affaires en Afrique « OHADA »
—13./14 janvier 2011 — Université Bouea et Université
Bale/Suisse — INFORMATION : CLUB OHADA SUISSE —

SWISSCHAM-AFRICA - info@swisscham-africa.ch



La POINTE Coéte d‘lvoire

Haute couture africaine

260, rue des Goyaviers, COCODY MERMOZ
08 B.P. 143 — Abidjan 08 Cote d'Ivoire
Téléphone : +225 22 44 16 20

GSP : +22507 68 13 2




YOU NEED TO SOURCE FROM EMERGING MARKETS.

YOU NEED HANS MIEDEMA.

When does Agility’s Hans Miedema consider a job done? When he successfully executes critical
gas turbine shipments for his global energy customer? When he applies Lean Six Sigma
Methodology to eliminate defects for his clients in Eastern Europe and India? For Hans, and
20,000 more Agility employees in over 100 countries around the world, success isn’t measured
in parts assembled or products shipped. Success occurs when our partners achieve their goals.
It’s an intimate approach to logistics that demands individual attention and personal
ownership. It's how Hans Miedema brings Agility to supply chain challenges.

Hans Miedema
Regional Support Leader,
Agility Global Account Team

» ] “Q.h(‘
agilitylogistics.com Ag I , I ty

A New Logistics Leader
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SINGLE WINDOW FROM SGS

Single Wirdow progrardmies. Easy 9 get axcitad about —faugh t6 implemant. SG5 has a proven solution
Find out mivre-and see real case-studies, vist wwwosgs comfsmglesarnidow

SG515 THEWORLD'S LEADING INSPECTION, VERIFHATION, TESTING AND CERTIRCATHIN COMPANY

WHEN YOL! NEER TO BE SURE




